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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sl'dlo: Kuzmanyho nabreZie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45594 929

Zapis: Obchodny register Okresného sidu Banskd Bystrica, oddiel:
5 Sa, vlozka ¢.: 995/8

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,,kupujici®)

a

Predivajiici:

Obchodné meno: Unique Medical s. r. o.

Sidlo: Stara Vajnorska 1367/4, 831 04 Bratislava — mestska ast’ Nové
5 Mesto

ICO: 46 729 429

Zapis: Obchodny register Mestského stidu Bratislava III, oddiel: Sro,
5 vloZka ¢.: 82897/B

IC DPH: SK2023571220

IBAN: SK37 0900 0000 0050 3366 1174

(d’alej len ,,predavajiici®)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany berti na vedomie, %e v nadviznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatelom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatefom (d’alej
len ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Preddvajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujici
uzatvara tito Zmluvu len na zaklade skuto€nosti, Ze predmet kipy (ako je definovany v ¢l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kiipy podla tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kiipy“) a iprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
indtaldciou a uvedenim do prevadzky niZ§ie uvedeného tovaru vramci zdkazky s ndzvom
»Vybavenie operaénych sil - Opera&né stoly“.

Predmet kipy ajeho technicka 3pecifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jej
neoddelitel'nou sucastou.

Sti¢astou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
instalacia, uvedenie do skuSobnej a nasledne do trvalej previdzky predavajucim, vratane
odborného zaskolenia o0s6b urlenych kupujicim o obsluhe audrzbe predmetu kipy
a zabezpelenie zaruéného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy*).
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Predévajuci sa na zéklade tejto zmluvy zavézuje dodat’ kupujucemu vo vlastnom mene a na
vlastnti zodpovednost’ a naklady novy predmet kipy a vykonat’ &innosti, ktoré si sudastou
predmetu zmluvy v stlade s ¢l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujuiceho vlastnicke
pravo k predmetu kupy. Stiasne sa kupujiici zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat’
a zaplatit' zmluvne dohodnuti kiipnu cenu podra &l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Preddvajuci sa na svoje néklady a nebezpetenstvo zavizuje dodat’ predmet kipy a vykonat’
¢innosti, ktoré sfi st¢astou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.,
Kuzmanyho nabreZie 28, 960 01 Zvolen (d'alej len ,,miesto plnenia“) v termine najneskdr do
troch mesiacov od doru€enia pisomnej vyzvy kupujiiceho postou a/alebo emailom na e-mailovi
adresu info@uniquemedical.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kipy a vykonania
¢innosti, ktoré st scastou predmetu zmluvy dohodne predavajici s kupujticim telefonicky
alebo formou e-mailu aspoii tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo
pred vykonanim &innosti, ktoré su sii¢ast'ou predmetu zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spbsobilé na dodanie predmetu kiipy podFa podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predavajtci sa v termine a mieste plnenia podTa &l. 3 tejto zmluvy zavizuje najma:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prisluSenstva kupujucemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ inStalaciu predmetu kiipy, a

) uviest’ predmet kipy do skiSobnej prevadzky (funkénd skuska) a néasledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaSkolit’ osoby uréené kupujiicim o obsluhe a Gidrzbe predmetu kiipy,

o ¢om predévajtici a kupujiici vyhotovia pisomny zépis v stlade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie instalacie predmetu ktipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
stivisiace s osadenim predmetu kiipy, tieto prace je povinny zabezpedit' na vlastné naklady
kupujuci. Predavajiici tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky stvisiace s instaldciou predmetu
kapy vrétane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiiceho pred intalaciou zabezpetit', st uvedené v Prilohe &, 2 tejto zmluvy. Néklady
na pripadne in€ a d’alSie price znasa preddvajuci.

Zavizok predavajuceho na odovzdanie predmetu kdpy podra &l. 4.1a) tejto Zmluvy sa povaZuje
za splneny difom odovzdania predmetu kapy kupujticemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vzt'ahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zéklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudii uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitelné be#nou vonkajSou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budd zistené zjavné vady zistitelné beznou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v silade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy ma vady a kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kupy, pri€om tieto vady
sa vyznaia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy a tieto je predavajiici povinny
odstranit’ najnesk6r do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Po
odstraneni vad nasleduje opétovne protokolary proces odovzdania predmetu kapy na zdklade
preberacieho protokolu, a? dokym nebude predmet kiipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podra tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznaéenie predmetu kupy, dodané mnoZstvo,
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deil prevzatia, mend, priezviské a podpisy poverenych 0s6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kiipy odovzdavaji a preberaju.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujici pred4vajiicemu sicasne na dodacom liste. Sucast'ou
dodavky predmetu kiipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vztahujucich sa na predmet
kapy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmi vyhlasenie o zhode, vratane
certifikdtov, ndvod na pouzitie a (idrzbu predmetu kiipy a pisomné pokyny, resp. odportiania
vyrobeu v slovenskom alebo &eskom jazyku a zaruény list. Za sucast’ riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné za3kolenie 0sdb uréenych kupujiicim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kipy

v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokoldrnom prevzati predmetu kipy je predavajici povinny vykonat’ in§talaciu predmetu
kapy, uvedenie predmetu kapy do skiobnej prevadzky (funkénd skaska) a nésledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zakolit’ 0soby uréené kupujiicim o obsluhe a tidr¥be predmetu kiipy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej prevadzky a o uspesnom vykonani skti§obnej prevadzky
predavajici vyhotovi pisomny zdznam spésobom obvyklym pre tento druh predmetu kapy.

Zavizok predavajuceho na dodanie predmetu kiipy v rozsahu podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny dfiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o dom bude
vyhotoveny pisomny zaznam podla &l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo Skody a vlastnicke pravo k predmetu kupy prechadza na kupujiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kiipy bez v4d.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu ktipy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmiuvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kipy je stanovena dohodou zmluvnych strdn v zmysle zdkona NR SR
€.18/1996 Z. z. 0 cenich v zneni neskor3ich predpisov, vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. Z., ktorou
sa vykonéva zdkon NR SR €.18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorich predpisov, a to vo vygke
305 800,00 EUR bez DPH (d'alej len , kiipna cena“). Ku kipnej cene bude pripo&itanda DPH
v zmysle prisludnych pravnych predpisov. Detailnd cenové kalkulécia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe &. 3 tejto zmluvy.

V kiipnej cene podra €l. 6.1 tejto zmluvy (a stivisiacich), ktord je kone&na, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho instalacia, uvedenie do sktiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného zaskolenia osdb uréenych kupujicim
0 obsluhe a udrZbe predmetu kupy a zabezpedenie zaruéného servisu.

Predavajucemu vznikad narok na uhradu kipnej ceny na zdklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kupnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na Géet predavajliceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zaklade vystavenej faktury predavajlicim, so splatnost'ou
60 dni odo diia jej dorugenia kupujucemu.

Faktiira musi obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle prisluinych ustanoveni zdkona &. 222/2004
Z.z.0 DPH v zneni neskorsich predpisov a platnej legislativy, a to najma;

a) obchodné mena predévajiceho akupujiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové ¢islo faktury,
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c) ¢islo kipnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

e) datum vyhotovenia faktliry a datum jej splatnosti,
) zéklad dane, jednotkovii cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) ¢islo uctu, na ktory ma byt fakt(ira uhradena,

i) odtlaCok petiatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ novy predmet kupy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v sulade s touto zmluvou, vieobecne zavdznymi pravaymi a technickymi normami
upravujicimi poZiadavky na kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost'.

Predavajuci zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kipy v okamihu, ked
prechadza nebezpecenstvo $kody na predmete kipy na kupujticeho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto ¢ase. Povinnosti predévajuceho vyplyvajtice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujiici je povinny ozndmit’ zistené vady predmetu kupy bez zbyto&ného odkladu po tom, ¢o
(i) kupujtci vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteI'né pri beZnej vonkajiej obhliadke), alebo (iii.) po tom, o sa
vady mohli zistit' neskdr pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo dila dodania predmetu kupy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zaruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaruénd doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskor pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky ma kupujuci pravo edte pred zaplatenim kupnej ceny
poZadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy$nej asti.

Zmluvné strany sa budu pri reklamdcii vad predmetu kupy a/alebo jeho &asti riadit’ prishunymi
ustanoveniami zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len ,,Obchodny zdkonnik*)
(najmé ustanovenia § 436 aZ 441). Ak sa preukaZe, Ze vada predmetu kipy je neodstranitel'nd,
zavézuje sa preddvajuci dodat’ ndhradny predmet kiipy rovnakej kvality podFa $pecifikicie tejto
zmluvy.

Predavajiici zodpoveda za Skodu, ktord vznikne kupujucemu v désledku toho, Ze predmet kipy
mal vady. Preddvajiici zéroveil zodpovedd za Skodu spdsobenti kupujiicemu nepravdivostou
a/alebo nedplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni preddvajiiceho uvedenych v tejto zmluve.

Predévajuci poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, pri¢om zaruénd doba zadina
plynit’ dijom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ preberd
predavajuci zavézok, Ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouzitie na obvykly Géel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Pred4vajuci garantuje, e predmet kupy nebude mat
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouZiteInost, prevadzkyschopnost a spol'ahlivost’. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktorti kupujici nemdze uZivat’ predmet kiipy pre jeho vady, za ktoré
zodpovedd predavajuci, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Predavajuci sa zavizuje zabezpelit' v priebehu zarudnej doby bezplatny zirudny servis
predmetu kupy podFa tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zdruéného servisu, oznamenie portich avad (d’alej len ,reklamacia“) kupujuci
nahlasuje bud’ predavajicemu alebo priamo servisnej spolo&nosti oznamenej najneskér do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi tidajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamécia musi obsahovat’ popis vady.

Predévajci alebo servisna spolo¢nost’, ktort oznami predévajici kupujucemu, st povinné zacat’
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklaméacie v pripade havarijného
stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamdcie, ak sa zmluvné strany nedohodnti inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odstrénensa v najkratSom
technicky moZnom ¢ase.

Vramci bezplatného zéruéného servisu podra tejto zmluvy predévajici garantuje zéroveii aj
dodévku akychkolvek potrebnych ndhradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manudlu,
zabezpeCenie a thradu vietkych stvisiacich nakladov (najmi praca servisnych technikov,

néklady na cestovné).

Zaruka sa nevzt'ahuje na vady spdsobené kupujiicim neodbornou manipuléciou s predmetom
kupy v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne preukdzateFnym nasilnym a neopravnenym
zésahom do predmetu kuipy zo strany kupujticeho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady sposobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v ndvode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predévajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zirutnej doby sa zmluvné strany mézu dohodnit’ na poskytovani
poziruéného servisu na zdklade osobitnej zmluvy o poskytovani poziruéného servisu.
Predavajici sa zavizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaru¢ného servisu, v pripade
ak ofl kupujuci prejavi zdujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sicastou dodania predmetu kiipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najma autorskym zékonom (d’alej len
»dielo®), ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouZitelnost’ predmetu kiipy, ktoré doda kupujici
v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zdru¢ného servisu, predavajici
tymto kupujiicemu udeluje nevyhradnii bezodplatnii $asovo a tizemne neobmedzent licenciu
(suhlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vietkych
podnikatel'skych ¢innosti, ako aj akychkol'vek inych ¢innosti vykonavanych kupujicim. Sthlas
predavajiceho udeleny v tomto ¢lanku tejto zmluvy zahfia vietky spdsoby pouZitia diela, najméi
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmi, aviak bez obmedzenia, pravo pouZivat’ dielo na
ucely, ku ktorym si uréené, v akomkolvek rozsahu podla potreby kupujuceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy dod4 predavajuci kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predévajuci nahradi pévodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy3Sou) verziou pdvodného software/diela, plati, Z¢ dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajtci
sucasne udelil kupujlicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vyS3ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pdvodnému software/dielu.

Predavajici tymto ziroveii udel'uje kupujicemu sthlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouZit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujiici je na zaklade tohto stihlasu
opravneny bez akéhokolvek dal3ieho stihlasu alebo povolenia predévajticeho udelit tretej osobe
stihlas pouZivat' dielo v rozsahu a spésobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmluvy.
Predéavajici sthlasi s tym, aby kupujiici postupil licenciu v celom jej rozsahu alebo &iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licenéna zmluva sa uzatvdra na dobu neurditu. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skongit
Jjednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zdklade dohody zmluvnych stran.
Odstipenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kiipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani G¢innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej &lanku.
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Predavajuci zaroveti vyhlasuje, Ze je opravneny dodat predmetny software, resp. dielo
a poskytnut’ licenciu/sublicenciu (sithlas na pouzitie) diela kupujlicemu na zaklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajticemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v stlade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢ldnku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskytnutia vy$$ej moci a do Siestich
mesiacov ned6jde k dohode zmluvnych strdn o nahradnom plneni &o do predmetu a &asu
plnenia, strana, ktord sa odvolala na vy$§iu moc, m4 pravo odstlipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstlipenia nastant diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odsttipeni od tejto zmluvy.

Pre 0i€ely tejto zmluvy sa za vy$§iu moc povazuji pripady, ktoré nie si z4vislé, ani ich nemézu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizécia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekédzky, ktoré nastali nezévisle od v6le povinnej strany a brénia jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by povinna strana tiito prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Sase vzniku zavéizku tiito prekaZku predvidala, priom
za Vy38iu moc sa pre Ulely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie 3tatneho alebo iného
prisluSného organu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi faktiiru v lehote jej splatnosti, predévajici je opravneny poZadovat firok
z omeSkania vo vyke 0,05 % zo sumy, s ktorej uhradou je kupujtici v omeskani, a to za kazdy
zaaty defi omeskania.

Ak predévajici nedodé predmet kipy k d4tumu dodania predmetu kiipy, kupujtici je opravneny
poZadovat’ zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny, a to za kazdy za&aty deti omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kupy v zérugnej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z dovodu neschopnosti preddvajticeho alebo nim poverenej servisnej
spolognosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujtici ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kupnej ceny, a to za kady aj zadaty defi nemoZnosti uZivania predmet képy po uplynuti
uvedenej lehoty, po€as ktorej je predmet kipy mimo prevddzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnu na zabezpedeni iného nahradného riesenia.

Ustanoveniami tohto €lanku nie st dotknuté pripadné néroky na nahradu $kody, a to aj vo vyske
presahujiicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kiipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajiicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kapy,
b) oneskorené dodanie predmetu kiipy o viac ako 3 dni od pévodného terminu dodania,
) nemoZnost’ uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky zdovodov na strane

predévajiceho, resp. z ddvodov, za ktoré zodpoved4 predavajtci.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujicim sa povaZuje omeskanie s tihradou jednotlivej
¢asti kupnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu tihrady.

Odstupenie od zmluvy sa uskutotni pisomnym ozndmenim odstupujticej zmluvnej strany, ktoré
Je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstiipenia a je Gi¢inné okamihom jeho
doru€enia. Odstiipenie od zmluvy md préavne nésledky stanovené prislunymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajuci vyhlasuje, Ze ak vzhfadom na objem finanéného pinenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujuceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajucich mu zo ZoRPVS. Na
zdklade tychto skutoCnosti predavajuci prehlasuje, %¢ ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zépisu v zmysle ZoRPVS, je v &ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejn¢ho sektora (dalej len ,RPVS*) vsillade so ZoRPVS. Preddvajici tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatel'ov, ktori maju
povinnost' zapisovat’ sa do RPVS, musia byt v &ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak polas platnosti tejto zmluvy ddjde k pravoplatnému vymazu
subdodavatel'a predavajiceho z RPVS, je predavajici povinny okamzite ukongit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatel'a.

Predévajtici je oprdvneny zmenit' subdodévatela len s predchadzajucim pisomnym sthlasom
kupujuiceho. Ziadost' o zmenu subdod4vatel'a predklada preddvajici kupujicemu pisomne
minimélne pat’ pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodavatela,

Predavajuci je v stilade s Jednotnou priru¢kou pre ZiadateFov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstardvania v platnom zneni (d'alej len ,,Jednotna priruka“) povinny
uvadzat’ aktudlne tidaje o svojich subdodavateloch, tidaje o osobach opravnenych konat’ za
subdodévatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia, udaje o
predmete subdoddvky a podiele subdodavatela na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatela, ktory ma povinnost’ zdpisu do RPVS. Tieto informicie uvadza predavajuici v
Prilohe ¢&. 4 tejto zmluvy. Predavajuci je povinny poZadovat od subdodavatelov poskytovanie
aktudlnych udajov podla predchddzajiicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat’
aktualizované Gidaje kupujicemu. Ak predavajiici zmeni subdodavatel'a pocas trvania zmluvy,
Je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodévatela poskytnit’ kupujucemu vietky tdaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel musi byt opravneny dodavaf tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajuci je povinny plnit’ vietky povinnosti podfa Jednotnej priru¢ky a inych sivisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest' a udrZiavat’ svoj aktualny zznam v RPVS,

b) zabezpeCit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodavatefa a
navrhovaného subdodévatela, ktory vie alebo m4 vediet, e nim poskytované plnenia
stvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujlicemu aktudlne idaje o svojich subdodavateloch, tidaje o osobéch
opravnenych konat’ za subdodédvatefov v rozsahu podl'a Jednotnej prirucky, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdod4vatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdoddvatel'a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodavatel musi byt' oprévneny dodévat tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykonévat’ stavebné préce v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne sa informovat o zmendch kontaktnych tdajov a
zodpovednych pracovnikov za ti¢elom plnenia zmluvy.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost’ a t¢innost’ dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlasenie preddvajiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramci
beznej obchodnej praxe predavajiceho a kupujiici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beZznych obchodnych podmienok.

Predavajici, ktory je drZitefom registracie licku alebo drZitefom iného povolenia podla § 2
pism. y) zékona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskor§ich predpisov (dalej len
»Zakon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zdkona o dani z prijmov je povinny do konca kalendérneho mesiaca po uplynuti
kalendarneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné pinenie poskytovatelovi podla § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, oznimit prijemcovi nepetiazného plnenia jeho vysku v eurdch a
zavézuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Mic¢anlivost’

Kazda zmluvna strana, ktora ziska doverné informécie prinaleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,,prijemca®), sa tymto zavizuje, Ze zachovd midanlivost o ziskanych dévernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny d6verné informacie poskytnit’
(i) tym svojim orgénom, zamestnancom, pridruZenym spolo&nostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informéaciami v suvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informacie musia poskytovat v stilade s prislugnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni doverné informécie svojim oprévnenym osobam, je povinny informovat' tieto
osoby o dovernej povahe tychto informécii a zaviazat' ich, aby zachovavali dovernost tychto
informécii v sulade s touto zmluvou.

V pripade ukonCenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktord poskytla doverné
informcie prijemcovi, tento ich okamzZite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych Casti dovernych
informacii, ktoré si sti€astou analyz, zostdv, §tudii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni¢i alebo si ich poneché s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v stlade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek doverné informacie, musi to okamZite
oznamit’ zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoznit jej domahat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informdcif. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti &ast’ dévernych informacii, ktori musi
zverejnit’ na zéklade zdkona.

Pre ucely tohto €lanku, ,déverné informécie” znamenaji vietky informécie tykajice sa
ktorejkolvek zmluvnej strany, ktorejkofvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré si prezentované &i uZ pisomnou alebo tustnou formou, vratane analyz, zostav,
$tadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informacie a vietky informacie tykajice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakeii, s vynimkou informécii, ktoré (a) su alebo
sa stanu verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho oprévnenych oséb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujticej informdcie, alebo (c) su
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tato zmluvné strana
pisomne schvélila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k urditej zaleZitosti,
tento spsob komunikdcie je pre zmluvné strany zivizny bez ohfadu na tento &lénok. Vietky
ostatné ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikdcia, ktoré sa vyZaduju alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budd sa
doruovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujucich spdsobov, pricom sa budd povazovat’ za
riadne dorudené, ak:
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a) budi doru€ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovu adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

¢) budu doru€ované kuriérskou sluzbou alebo ako doporudena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikaciu odosielajlcej strane ako nedoruditeln.

VEetky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia budt adresované na prisluiné
adresy zmluvnych strin uvedené v zéhlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo ¢isla,
ktoré si zmluvné strany navzdjom oznamia podFa tohto ¢lanku 12.4.

Rucéenie za neodvedeni DPH

Ak kupujucemu v dosledku zmluvného vzt'ahu s predavajiicim vznikne povinnost’ uhradit’ DPH,
ktoré sa povaZuje za nezaplatent dai podl'a § 69b zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor8ich predpisov (dalej len ,,zikon 0 DPH*), za ktoru kupujtci ruéi podla
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, e kupujtici je opravneny (i) Ziadat' od
predavajuceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyike daiiovej povinnosti, ktord kupujicemu
vznikla podla § 69b zdkona o DPH (d’alej len ,,nezaplatend dai*), a to bezodkladne po doruceni
vyzvy zo strany kupujticeho alebo (ii) jednostranne zapoéitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
S0 svojim existujiicim alebo budiicim zdviizkom vo&i predavajiicemu, a to z akéhokoFvek
existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujticemu bude zo strany datiového tiradu vratena nezaplatens da z dévodu uhrady tejto
dane priamo preddvajticim, je kupujiici povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vy3Sie, resp. uhradit svoj splatny zavidzok voéi
predavajucemu, ktory bol zapoéitany s kupujticeho pohFaddvkou z titulu nezaplatenej dane,
priCom vSak preddvajlici nebude mat z titulu takého vratenia/dhrady (vratane vratenia
zabezpeky v zmysle €lanku 12.5.3) voéi kupujiicemu ndrok na akékol'vek uroky z omeskania,
tiroky a/alebo akékol'vek iné prava voci kupujticemu.

Ak doglo alebo dojde k zverejneniu predavajticeho v zozname 0sdb, u ktorych nastali dévody
na zruSenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zikona o DPH F inanénym
riaditel'stvom SR, je kupujiici opravneny vyzvat predévajiceho, aby uhradil na Gi¢et kupujuceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajiicej vyske DPH podla prisluSného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozit' ihradu kupnej ceny aZ do momentu. Tito zabezpeku
Je kupujuci povinny vydat’ predavajicemu do 15 dni odo dila preukézania uhradenia DPH, ktori
bol predévajuci povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujticemu.

Prava a povinnosti vyplyvajlce z tohto ¢lanku zostivaju v platnosti aj po skondeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto &lanku $koda, ma narok
na nahradu tejto Skody od predavajuceho v pinom rozsahu.

Vys§ia moc

Zmluvné strany nezodpovedajii za tiplné alebo iasto&né nesplnenie zdvizkov vyplyvajucich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vy3sej moci, a to najmé okolnost’ami ako
poZiar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, titoky ako aj Statne alebo vlidne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajuce na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnit’ sa im. Zmluvnd strana, ktor nie je schopna splnit’ zavizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat druhé zmluvnt stranu
bezodkladne po zadiatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapocitanie a postiipenie

Predavajlici nie je opravneny jednostranne zapogitat' svoju pohladdvku voéi kupujicemu so
Ziadnou pohladdvkou kupujiiceho voti predavajlicemu a ani takuto svoju pohl'adédvku postiipit’
akejkolvek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékolvek vecné pravo tretej osoby.

Kupujuci je oprdvneny jednostranne zapoditat’ svoju pohladavku vodi predavajicemu s
akoukol'vek pohladdvkou predavajticeho vogi kupujiicemu a takito svoju pohladdvku postipit’
akejkolvek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékoFvek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
sthlasu predavajuiceho.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuju tiplnti dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaju vetky predchadzajuce dohody a dohovory, & uZ tistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy moéZzu byt robené len v pisomnej forme, ocislovanymi
dodatkami, v stlade s Jednotnou priru¢kou.

OddelitePnost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to moZné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podFa platnych prévnych predpisov. Pokial by vak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budd i nad’alej v plnom rozsahu platné a vyméhatel'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budii zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na dpravéch alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré st potrebné na
realiziciu zdmerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatelnost’.

Rozhodné pravo

Téato zmluva sa riadi a vyklad4 podl'a prdva Slovenskej republiky.

Spory
Vsetky spory, ktoré vyplynt z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budu stvisiet, budi riesené
prislusnym vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy
Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pric¢om kaZdd zmluvna

strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasujii, Ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzens, tito zmluvu
uzatvéraju slobodne a vaZne, prejavy ich vole sii zrozumiteI'né a ur&ité, nekonaji v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sahlasia
s nim a na znak toho ju podpisujt.

Neoddelite'nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha ¢. 1 —technickd Specifikdcia predmetu kapy

Priloha €. 2 — poZiadavky stivisiace s inStalaciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha €. 3 — cenova $pecifikacia predmetu zmluvy

Priloha €. 4 — zoznam subdodévatefov
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12.16 Auditni dolozka

Preddvajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu savisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykol'vek poas platnosti au&innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Pristavba 16Zkovej Casti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.s.“ ato oprdvnenymi osobami a poskytniif im vietku potrebnii sucinnost.
Oprévnené osoby sti:

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar néslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvyssi kontrolny urad SR, prisluiné sprava finan¢nej kontroly, Certifikadny organ
a nimi poverené osoby,
d) organ auditu, jeho spolupracujice orgény a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zstupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Nérodny implementa¢ny a koordinadny organ
g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU.
Vo Zvolene diia :.; 3 q 202 ? V Bratislave diia ’ 7 ol 2024
Nemocnica AGEL Zvolen a.s. Unique Medical s. r. o.

i 3 b AT A s 3N
Ing. Cudmila Veseld, MBA Ing. Ronald Necpal

NN

predseda predstavenstva konatel

MUDr. Jin Hagko

¢len predstavenstva

yemocnica AGE

(&0; 45594928 [1)\63: 20

L Zvolen a.s.

Kuzmanyho nabrezie ¢.28
ag0 01 Zvcien

23053065
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Priloha ¢.1 - Technicka $pecifikacia predmetu kipy
Operacny stdl s celokarbénovou doskou

Technické parametre Uchddzat Unique Medlcal, s.r.o.
Nézov pontikane] technolégie FLARE
Vyrobca FAMED
Pozadovand hodnota Uchddzatom uvedens had
Zakladné ddaje
Mobilny operaény stél Ano Ano
Kon3trukcia stola z nerezovej ocele vybavena krytmi z uhlikového vidkna Ano Ano
denosegmeftova_doska s_tola,,vyrotfena 2z uhlikovych vlaknevn, 360° transparentna pre min. 1500 mm 1661 mm
réntgenové Ziarenie s moZnostou snimania C ramenom v d{$ke
Operatnd doska stola s moinostou horizontalneho pohybu v pozdfine], priecnej a Ano Ano
diagonalnej osi dosky stola
vySka operaénej dosky stola,
Trendelenburg/AntiTrendelenburg
lateralne néklony,
Dialkovy ovlddat umoZiiuje ovlddanie minimalne tychto funkeii: vyrovnanie operaénej dosky do Ano
nulovej polohy,
pozdfzny posun dosky stola,
prieény posun dosky stola
Operaény stdl je vybaveny joystickom, ktory slG3f na ovlddanie horizontélnych pohybov
operacgnej dosky stola, vySkovému nastaveniu operaénej dosky a nastavenia do pozicie Ano Ano
(o]
Displej ovlddada zobrazuje stav nabijania batérie, vybrany pohyb a polohu dosky . .
operaéného stola Ano ADS
Napéjanie 24 V batérii - nabijacka zabudovana do zékiadne stola Ano
Zkladfia v tvare pismena ,T*, ktord umo3fiuje fahky pristup k operaénej doske stola Ano Ano
Vy3ka zékladne nesmie byt vy3sia ako 125 mm 2 dévodu fahkého pristupu k stolu € 4no no
ramenom
Operaény stdl je vybaveny zamkom pohybu kolies oviddanym z dialkového ovlddaca Ano Ano
Jednodielny matrac potiahnuty antistatickym povrchom, adnimatelny, odolny
dezinfekénym prostriedkom. Matrac na prevenciu dekubitov s takzvanou "tvarovou Ano Ano
pamatou”
Minimaina difka dosky stola min. 2 150 mm 2200 mm
Maximadina Sirka dosky stola min. 550 mm 649 mm
Regulacia wiky v rozsahu min. 800 - 1 200 mm 800-1200 mm
Baény naklon min. 20° 20°
Trendelenburg min. 15° 16°
Anti-Trendelenburg min. 25° 25°
Pozdiiny posun dosky stola min. 520 mm 530 mm
Prieény posun dosky stola min. 250 mm 250 mm
Bezpecné zataienie stola min. 225 kg 230 kg
Prislufenstvo
Opierka pod ruku 2ks Ano 2ks
BoZna podpora 2 ks Ano 2ks
Anesteziologicky ram 1ks Ano 1ks
Pés na pripdtanie pacienta 1ks Ano 1ks




Priloha &.1 - Technickd $pecifikdcia predmetu kipy - Operaény stdl s extenziami HK

stola

Technické parametre Uchéddzad Unlque Medical, s.r.0.
Néazov ponuik j technold OPTIMA typ SU-05.15
Vyrobca FAMED
Poiadovand hodnota Uchadzaé dend hod
Zikladné udaje
Mobilny opera&ny stél s elektro hydraulickym pohonom stol j dosky Ano Ano
Potet segmentov stolovej dosky min, 5 5
Mechanicky nastavitelnd opierka hlavy pacianta pomocou plynovej pruiny; chrbtovy|
segment z dvoch ¢asti, dvojdielne elektro hydraulicky nastavitelné opierky ndh Ano Ano
s mechanickou abdukeiou
Elektro hydraulické nastavenie bedrovej lavice do vyiky min. 140 mm 150 mm
Mechanicka abdukcia opierok néh min. 180° 180°
H.cmzon‘télny pohy? stolovej dosky nastavitelny elektromechanicky pomocou min. 350 mm 400 mm
dialkového oviddata
Modulérna stolovd doska so vzéjomnou moznostou zmeny orientacie stolovej dosky, Ano Aro
t.j. vymena hlavovej &asti za &ast noznti a naopak
S y dosky ovlddacieho stola vyb é na oboch stranach boénymi lidtami z
nehrdzavejlcej ocele na poutitie prislusenstva; listy na chrbtove] a bedrovej &asti Ano Ano
vybavené bezpetnostnym systémom na kencoch, ktory zabrariuje nekontrolovanému
odstrafiovaniu / pédu prislufenstva
Zikladiia mobilného stola vyb a centralnou brzdou nastavitefnou diafkovym
o Ano Ano
ovlddanim
Vyika zakladne stola pre fahky pohyb s ramenom C aj pri nizkej polohe dosky max. 195 mm 125 mm
operatného stola
Kolesd integrované v zikladni stola a tplne zakryté zakladiiou pre jednoduché a rychle
Cistenie a dezinfekciu operaéného stola Ano Ano
Zékladfia stola a kryty stlpa 2 uhlikovych viakien Ano Ano
Vyplii dosky operagného stola z uhlikovych vidkien na zvyienie priepustnosti 4no Ano
réntgenového Jiarenia
5tdl vybaveny elektronickym proti koliznym systémom, ktory zabrafiuje ndrazu na
" o Ano Ano
padlahu a poSkodeniu zikladne stola
Stél vybaveny integrovanou 24 V batériou s nabijagkou zabudovanou v spodnej Casti .
stola pre nepretrZiti prevadzku v pripade vypadku pradu Ano Ano
Vydr batérie bez nutnosti nabijania operaénéhe stola min. 5 dni 5 dni
Hrubka matracov min. 80 mm 80 mm
Matrace lahko odnimatelné, s fixaénym systémom bez popruhov na suchy zips pre
Fahdiu dezinfekciu Ano .
Matrace antistatické, vodotesné, umyvatelné a dezinfekéné Ano Ano
Potah matraca je antibakterialny Ano Ano
Ruéné kablové dialkové ovlddanie s LCD displejom Ano Ano
Oviddac obsahuje informécle o stave nabitia batérie Ano Ano
Potas prevddzky stola musi ovladat poskytovaf aktualne infarmacie o vykonanom Ano 4o
pohybe a dosiahnutych hodnotéch pohybu v stupioch a centimetroch
Ovlddanie by malo byt z bezpeénostnych dévodov dvojstupiiové kvsli neumyselnej
aktivécii pohybovych funkeii stola. (najprv vyber funkcie a potom vyber pohybu) - s Ano Ano
vynimkou funkcie Trendelenburg a funkcie polohy "Q".
Specislne oznatené poziéné tlatidlo Trendelenburg — odlidné od ostatnych tlagidiel Ano Ano
MoZnost pripojenia dialkového ovlddata k hlavovej alebo nognej Easti operaného Ano Ano

Ovladanie minimélne nasledujicich poléh pomocou kablového dialkového ovladaca

min. vyikové nastavenie operaénej
dosky, hastavenie sklonu zadného
segmentu, sedacia €ast (podla
verzie orientacie stola), Funkcia
Flex/Reflex, bedrové opierka,
pozdiZne a prieéne nakldanie,
poloha "0" Jedinym tlagidlom,
horizontalny posun dosky stola,
regulicia segmentov ndh
(moZnost samostatnej reguldcie
lavej alebo pravej alebo oboch
ndh), centriina stolova brzda

vyskové nastavenie operaénej dosky, nastavenie sklonu
zadného segmentu, sedacia &ast {pod/a verzie orienticie
stola), Funkcia Flex/Reflex, bedrové opierka, pozdizne a
priecne naklaianie, poloha "0" jedinym tlagidlom,
horizontélny posun dosky stola, regulicia segmentov nh
(moZnost samostatne] reguldcie favej alebo pravej alebo

oboch ndh), centrélna stolova brzda

Df%ka stolovej dosky max. 2100 mm 2100 mm
Sirka stolovej dosky (vratane bo&nych kolajnic pre upeviiovacie zariadenia) rmax. 620 mm 600 mm

Sirka opera¢nej dosky bez kolajnic min. 550 mm 550 mm
Nastavenie vy3ky stolovej dosky (bez matraca) v rozsahu min. 680 - 1080 mm 680 - 1080 mm
Nastavenie chrbtového segmentu v rozsahu min. -40° - +80° -40° - +80°
Boény skion min. 30° 30°
Trendelenburg/AntiTrendelenburg min. 35° 40°
Nastavenie uhla segmentov zberu vertikilne min. -90° - +25° -80° - +25°
Ruéné nastavenie opierky hlavy v rozsahu min. -50° - +55” -50° - +55°
Maximidlna nosnost stola min. 460 kg 460 kg

Dy icka ¥ vo vietkych polohach min. 300kg 300kg
Napéjanie 120/230 V - 50/60 Hz, trieda ochrany |PX4 podfa IEC 60529 Ano Ano
Prislu$enstvo

Opierka pod ruku 2 ks Ano 2ks

Boéna podpora 2ks Ano 2ks
Infazny stojan lks Ano 1ks
Anesteziologicky ram 1ks Ano 1ks

Pds na pripttanie pacienta 1ks Ano 1ks
Chrbtovy diel na Beach Chair position vritane driiaka hlavy 1ks Anoc 1ks
Weinberger zariadenia na operacie ramena 1ks Arolks[i [ P 0 7 il
|RTG transparentny stolik  uhlikovych vidkien na operacie ruky 1ks 1 o i | 1

R
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Priloha &.1 - Technickd 3pecifikcia predmetu kipy - Operatny stdl s extenziami DK

Technické parametre Uchddzat Unique Medical, s.r.o0.
Ndzov pondkanej technolégle OPTIMA typ SU-05.15
Vyrobca FAMED
PoZadovand hodnota Uch dend h
dkladné ddaje
Mobilny operatny stdl s elektro hydraulickym pohcnom stolovej dosky Ano Ano
Podet segmentov stolovej dosky min. 5 5
Mechanicky itefnd opierka hlavy paci plynovej pruginy;
chrbtovy segment z dvoch &asti, dvojd elektro hydraulicky itefné opierky| Ano Ano
néh s mechanickou abdukciou
Elektro hydraulické nastavenie bedrovej lavice do wyky min. 140 mm 150 mm
[Mechanicka abdukeia oplerok ndh min. 180" 180°
Horizontélny pohyb stolove] dos itelny elek hanicky p
dialkového Zv':éd:éa oy ’ min. 350 mm o
Modulérna stolové doska so vzajomnou moZnostou zmeny orientécie stolovej A
e it . no Ano
dosky, t.j. vwmena hlavovej éasti za ¢asf nonu a naopak
dosky ovlad: stola wb é na oboch strandch bo&nymi ligtami z
nehrdzavejiicej ocele na poufitie prislusenstva; liéty na chrbtoveja bedrovej Zasti
L é b ¢nostnym é na koncoch, ktory zabraiiuje Ano Ano
nekontrol ému odstrafi iu / padu prisluZ
Zékladri bilného stola vyb Al brzdou i diatkovym
ovladanim " ol Ano
Vyika 'zé‘kladne stola pre lahky pohyb s ramenom C aj pri nizkej polohe dosky max. 125 mm 125 mm
operacného stola
Kolesd integrované v zakladni stola a uplne zakryté zékladiou pre jednoduché a
rychle Cistenie a dezinfekciu operagného stola Ana Ano
Zakladia stola a kryty stfpa z uhlikowych viakien Ano Ano
Vyplii dosky operaéného stola z uhlikowych vlakien na zvySenie priepustnosti no no
o éha Fiarenla
5tél wyb v elektronickym proti koli; & ktory fiuje narazu na
podlahu a pogkodeniu uiklad:e stola ! Ano Ano
St6! vybaveny integrovanou 24 V batériou s nabijaZkou zabudovanou v spodnej A
- hyigst ; A . no Ane
Casti stols pre nepretriiti prevadzku v pripade vypadku pridu
Vydri biatérie bez nutnosti nabijania operséneha stola min. 5 dni 5 dni
Hriibks matracoy min. 80 mm 80 mm
Maf.lacr r-\hkt? | é, s fixaénym sy bez popruhov na suchy zips pre Ano no
Tahiiu dezinfekciu
Matrace antistatické, vodatesns, umyvatelne o dezinfeking Ano Ano
Potah je antibakterialny Anc Ano
Ruiné kablové diafkové oviddanie s LCD displejom Ano Ano
Ovlidat chsahuje informicie o stave nabitia batdris Ano Anc
Potas previdzky stola musi ovladaé poskytavat aktuslne informécie o vykonanom Ano Ano
pohybe a dosiahnutych hodnotach pohybu v stupficeh a centimetroch
Ovladanie by mala byt z bezpe€nostnych dévodov dvejstupriové kvéli nelmyselnej
aktivacii pohybovjch funkeif stola. {najprv vyber funkeie a potom vyber pohybu) - s Anc Ano
ynimkou funkcie Trendelenburg a funkcie palohy "0".
Specisine oznadené pozitné thaidlo Trendelenburg — odlizné od ostatnych tlagidiel Ano Ano
Moznost pripojenia diatkového ovladata k hlavovej alebo noinej ¢asti opera¢ného Ano Ano
stola
min. vyikové nastavenie
operacnej dosky, nastavenie
sklonu zadného segmentu,
sedacia &ast (podFa verzie vyskové nastavenie operaZnej dosky, nastavenie sklonu
arientdcie stola), Funkcia zadného segmentu, sedacia East (podra verzie orientécie
Flex/Reflex, bedrova opierka, stola), Funkcia Flex/Reflex, bedrova opierka, pozdline a
Ovladani imail ledujiicich poiéh p kablového dialkového ovladacal pozdiine a prieZne naklafianie, prieéne nakléiianie, poloha "0 jedinym tlatidlom,
poloha "0" jedinym tlagidlom, |horizontalny posun dosky stola, regulicia segmentov néh
horizentéiny posun dosky stola, | (moznost samostatnej regulicie favej alebo pravej alebo
regulacia segmentov néh oboch néh), centrélna stolova brzda
{moZnest samostatnej regulacie
favej alebo pravej alebo oboch
néh}, centraina stolova brzda
Dizka stolovej dosky max. 2100 mm 2100 mm
Sirka stolovej dosky (vratane botnych kofajnlc pre upeviiovacie zariadenia) max. 620 mm 600 mm
3irka operaénej dosky bez kolajnic min. 550 mm 550 mm
Nastavenie vySky stolovej dosky (bez matraca) v rozsahu min. 680 - 1080 mm 680 - 1080 mm
N, ie chrbtovét u v rozsahu min. -40° - +80° -40° - +80°
Boény sklon min. 30" 30"
Trendelenburg/AntiTrendelenburg min, 35° 40°
Nastavenie uhla segmentov zberu vertikalne min. - 90° - +25° - 90" - +25°
Ruiné nastavenie opierky hlavy v rozsahu min. -50° - +55° -50° - +55°
I\ ilna nosnost stola min. 450 kg 460 kg
Dynamicka nosnost vo vietkych polohach min. 300kg 300kg
Napajanie 120/230 V - 50/60 Hz, trieda ochrany IPX4 padla IEC 60529 Ano Ano
Opierka pod ruku 2ks Ano 2ks
Boéné podpora 2ks Ano 2ks
Infiizny stojan 1ks Ano 1ks
Anesteziologicky ram 1ks Ano 1ks
Pés na pripiitanie pacienta 1ks Ano 1ks
E: ia dolnych k yrobena z uhlikovych vikien pi dva 2 dizkovo
nastavitelhych 2 otoénych z uhlikovych vidkien , 2 wikovo nastavitefnych ks Ano ks
natahovacich mechanizmov, sedadlo v tvare trojuholnika, odporovy valec, koiené
topanky pre dospelych pacientov
Artroskopicky driak kolena 2ks Ano 2ks
Segl peracného stola z uhlikovych viakien s mainostou instalscie na nont
alebo hlavowvii stranu desky operaéného stola. Segment vybaveny viastnym min. 1100 mm 4no, 1100 mm
matracom s dizkou
Vozik na segment z uhlikowych vidkien 1ks Ano 1ks




Priloha ¢&. 2 - poZiadavky sivisiace s in§taliciou predmetu kipy vritane potrebnych stavebnych
prac

Vybavenie operaénych sil — operaéné stoly

Potrebna elektricka pripojka - jednofazova pripojka 220/230 V - 50 Hz, 16 A.

V Bratislave, diia f 7 -09- 2024

O —_— -
Ing. Ronald/Necpal konatel’

Unique Medical s. r. o.



Priloha ¢&. 3 Kuipnej zmluvy — Cenova S$pecifikicia predmetu kuapy

Prijimatel’: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Nézov zikazky: Vybavenie operaénych sil — Opera&né stoly

vietkych poloZiek)

PoloZka igfg\t, Celkova cena v EUR bez DPH Celkova cena v EUR s DPH
Operacny st6l s 1 93 000,00 111 600,00
celokarbonovou doskou
Operacny stdl - s

7 1 105 800,00 126 960,00
extenziami HK
Operaény stol - s

L 1 107 000,00 128 400,00
extenziami DK

.- . . 305 800,00

Spolu (saéet celkovych cien 366 960,00

V Bratislave, dita

17 -09- 2024

Ing. Ronald Nécpal, konatel

Unique Medical s. 1. o.




Priloha ¢. 4 — zoznam subdodivatelov
Vybavenie opera¢nych sil — operaéné stoly

Spolo¢nost’ Unique Medical s. r. 0. tymto vyhlasuje, Ze pri plneni predmetu zdkazky nevyuZije
Ziadnych subdodavatelov.

V Bratislave, diia '7 -09- 202

Ing. Ronald'N ecpal] konatel
Unique Medical s. 1. o,



